REM 700 LA HUNTER STOCK ADJUSTABLE - MAGPUL HUNTER
700L ADJUSTABLE STOCK FOR REMINGTON 700 LA ODG

Made from reinforced polymer and a machine finished, anodized A380 cast
aluminum bedding block, the Magpul Hunter 700 LA stock offers users a fully
adjustable length of pull, comb height, and enhanced ergonomics. Compatible

with all Remington 700 Long Actions, this stock requires no bedding and is a true
“dropin” solution for the end user. This stock is M-LOK compatible to accept a
broad range of accessories. Also available is our Bolt Action Magazine Well LA,

which allows the rifle to be used with detachable box magazines without the need
for custom inletting. Reinforced polymer construction for strength and durability
Fully adjustable Length of Pull and Comb Height for a custom fit Aluminum
bedding block accepts all Remington 700 Long action receivers M-LOK
compatible for additional accessories Sling stud screw in points Available Magpul
Bolt Action Well for detachable box magazine capability

Attributes

Name: MAGPUL HUNTER 700L ADJUSTABLE STOCK FOR REMINGTON 700 LA ODG
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100018738
Mfr. No.: MAG483-ODG
Action Type: Long
Color: O.D. Green
Make: Remington
Material: Polymer
Model: 700

Style: Adjustable,Long
Delivery weight: 1.996kg
UPC: 840815109815

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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VerbraucherSicherheitsanleitung fur den Magpul
Hunter 700 LA Adjustable Stock

Einleitung

Danke, dass du dich fir den Magpul Hunter 700 LA Adjustable Stock fiir dein Remington 700 Long Action Gewehr

entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Nutzung
und Wartung deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig, um zu verstehen, wie du den
Stock sicher und effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Behandle Feuerwaffen immer mit Sorgfalt und gehe davon aus, dass sie jederzeit geladen sind.
® Stelle sicher, dass der Stock ordnungsgemalf? installiert ist, bevor du die Feuerwaffe verwendest.
® Uberprife regelmaRig den Stock auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Verwende ihn nicht,

wenn er beschadigt ist.
® Halte den Stock und alle Komponenten der Feuerwaffe auRerhalb der Reichweite von Kindern und

unbefugten Benutzern.
® Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustéandigen Behérden.
® Uberpriife die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® |nstallation:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Stock installierst oder anpasst.
® Befolge alle Installationsanweisungen sorgféltig, um eine falsche Montage zu vermeiden.

® Nutzung:

® Stelle immer sicher, dass der Stock sicher an der Feuerwaffe befestigt ist, bevor du ihn verwendest.
® Uberschreite nicht die vom Hersteller empfohlenen Grenzen fiir Zubehor, das am Stock angebracht ist.
® Verwende den Stock nur mit kompatiblen Remington 700 Long Action Gewehren.

® Transport:

® Stelle beim Transport der Feuerwaffe sicher, dass sie in einem Gehause gesichert ist und der Stock
richtig eingestellt ist, um Bewegungen zu vermeiden.

® Reinigung:
* Verwende nur empfohlene Reinigungsprodukte, um den Stock zu pflegen.

®* Vermeide die Verwendung von aggressiven Chemikalien, die das Polymermaterial beschéadigen
konnten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung



1. Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Entferne den urspringlichen Stock vom Remington 700 Long Action Gewehr.

Richte den Magpul Hunter 700 LA Stock mit dem Bettblock des Gewehrs aus.

Befestige den Stock sicher mit den bereitgestellten Schrauben und stelle sicher, dass sie gemaRk den
Spezifikationen des Herstellers festgezogen sind.

2. Anpassung des Stocks:

® Um die Lange des Zugs anzupassen, finde den Einstellhebel am Stock.

® Ziehe den Hebel, um den Stock zu |6sen, passe ihn auf die gewlinschte Lange an und lasse dann den
Hebel los, um ihn zu verriegeln.

® FiUr Hohenanpassungen des Schaftes folge dem gleichen Verfahren an den vorgesehenen
Einstellpunkten.

3. Verwendung des Stocks:

® Stelle sicher, dass der Stock richtig angepasst ist, um zu deinem Kdérper und deinem Schiel3stil zu
passen.

® Teste die Anpassungen, indem du das Gewehr anlegst und eine bequeme und stabile Position
sicherstellst.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Stock gemaf3 den lokalen Vorschriften fur Kunststoff und Metallmaterialien.

® Verbrenne den Stock nicht, da beim Verbrennen schadliche Substanzen freigesetzt werden kénnen.

® Wenn der Stock irreparabel beschadigt ist, kontaktiere deine ortliche Abfallwirtschaftsbehdrde fur die richtigen
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zum Magpul Hunter 700 LA Adjustable Stock oder Sicherheitsanfragen besuche bitte die Website des
Herstellers oder den Kundenservice fir Unterstiitzung.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien und Anweisungen kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit
deinem Magpul Hunter 700 LA Adjustable Stock gewahrleisten. Danke fir deine Aufmerksamekeit fiir die Sicherheit!



Consumer Safety Instruction Guide for the Magpul
Hunter 700 LA Adjustable Stock

Introduction

Thank you for choosing the Magpul Hunter 700 LA Adjustable Stock for your Remington 700 Long Action rifle. This
guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use and maintenance of your product.
Please read this document carefully to understand how to use the stock safely and effectively.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care, treating them as if they are loaded at all times.

Ensure that the stock is properly installed before using the firearm.

Regularly inspect the stock for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Keep the stock and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation Precautions:

® Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the stock.
® Follow all installation instructions carefully to avoid improper assembly.

® Usage Precautions:
® Always ensure that the stock is securely attached to the firearm before use.
® Do not exceed the manufacturer's recommended limits for accessories attached to the stock.
® Use the stock only with compatible Remington 700 Long Action rifles.

®* Transport Precautions:

® When transporting the firearm, ensure it is secured in a case and the stock is properly adjusted to
prevent movement.

® Cleaning Precautions:

® Use only recommended cleaning products to maintain the stock.
® Avoid using harsh chemicals that may damage the polymer material.

Instructions for Installation and Usage



1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the original stock from the Remington 700 Long Action rifle.

Align the Magpul Hunter 700 LA stock with the bedding block on the rifle.

Securely attach the stock using the provided screws, ensuring they are tightened according to the
manufacturer's specifications.

2. Adjusting the Stock:

® To adjust the length of pull, locate the adjustment lever on the stock.

® Pull the lever to release the stock, adjust to the desired length, and then release the lever to lock in
place.

® For comb height adjustments, follow the same procedure using the designated adjustment points.

3. Using the Stock:

® Ensure the stock is properly adjusted to fit your body and shooting style.
® Test the adjustments by shouldering the rifle and ensuring a comfortable and stable position.

Disposal Instructions

® Dispose of the stock in accordance with local regulations for plastic and metal materials.

® Do not incinerate the stock, as it may release harmful substances when burned.

® |f the stock is damaged beyond repair, contact your local waste management authority for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any questions regarding the Magpul Hunter 700 LA Adjustable Stock or safety inquiries, please refer to the
manufacturer's website or customer service for assistance.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Magpul
Hunter 700 LA Adjustable Stock. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Magpul
Hunter 700 LA Adjustable Stock

Introduccion

Gracias por elegir la culata ajustable Magpul Hunter 700 LA para tu rifle Remington 700 de accion larga. Esta guia
proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso y mantenimiento seguro de tu
producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente para entender cdémo usar la culata de manera segura y
efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado, tratdndolas como si estuvieran cargadas en todo momento.
Asegurate de que la culata esté instalada correctamente antes de usar el arma de fuego.

Inspecciona regularmente la culata en busca de signos de desgaste o dafio. No la uses si esté dafiada.
Mantén la culata y todos los componentes del arma fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Verifica si hay actualizaciones de retiros en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Precauciones de Instalacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar la culata.
® Sigue todas las instrucciones de instalacién cuidadosamente para evitar un ensamblaje incorrecto.

® Precauciones de Uso:
® Asegurate de que la culata esté firmemente sujeta al arma antes de usarla.
®* No excedas los limites recomendados por el fabricante para los accesorios que se adjuntan a la culata.
® Usa la culata inicamente con rifles Remington 700 de accién larga compatibles.

®* Precauciones de Transporte:

® Al transportar el arma, asegurate de que esté asegurada en una funda y que la culata esté
correctamente ajustada para evitar movimientos.

® Precauciones de Limpieza:

® Usa Unicamente productos de limpieza recomendados para mantener la culata.
® Evita usar productos quimicos agresivos que puedan dafiar el material de polimero.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Instalacion:

Asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura.

Retira la culata original del rifle Remington 700 de accién larga.

Alinea la culata Magpul Hunter 700 LA con el bloque de cama en el rifle.

Sujeta la culata de forma segura utilizando los tornillos proporcionados, asegurandote de que estén
ajustados segun las especificaciones del fabricante.

2. Ajuste de la Culata:

® Para ajustar la longitud de tiro, localiza la palanca de ajuste en la culata.
® Tira de la palanca para liberar la culata, ajusta a la longitud deseada y luego suelta la palanca para

bloquear en su lugar.
® Para ajustes de altura de la mejilla, sigue el mismo procedimiento utilizando los puntos de ajuste

designados.

3. Uso de la Culata:

® Asegurate de que la culata esté ajustada correctamente para adaptarse a tu cuerpo y estilo de tiro.
®* Prueba los ajustes al apoyar el rifle en el hombro y asegurarte de que la posicidon sea cémoda y

estable.

Instrucciones de Eliminaciéon

® Desecha la culata de acuerdo con las regulaciones locales para materiales plasticos y metalicos.
No incinera la culata, ya que puede liberar sustancias nocivas al quemarse.
Si la culata esta dafiada mas alla de la reparacion, contacta a la autoridad de gestion de residuos local para

conocer los métodos de eliminacién adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta sobre la culata ajustable Magpul Hunter 700 LA o consultas de seguridad, consulta el sitio
web del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.

Al seguir estas pautas e instrucciones, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu culata ajustable
Magpul Hunter 700 LA. jGracias por tu atencion a la seguridad!



Guide de Sécurité pour le Magpul Hunter 700 LA
Adjustable Stock

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse Magpul Hunter 700 LA Adjustable pour votre carabine Remington 700 a action longue.
Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des directives pour garantir l'utilisation et I'entretien sirs
de votre produit. Veuillez lire ce document attentivement pour comprendre comment utiliser la crosse en toute
sécurité et efficacement.

Directives de Sécurité Générales

Manipule toujours les armes a feu avec soin, en les considérant toujours comme chargées.
® Assuretoi que la crosse est correctement installée avant d'utiliser I'arme.
Inspecte régulierement la crosse pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne l'utilise pas si elle est
endommageée.
® Garde la crosse et tous les composants de I'arme hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
® Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
® Veérifie les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Précautions d'Installation :

® Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer ou d'ajuster la crosse.
® Suis attentivement toutes les instructions d'installation pour éviter un assemblage incorrect.

® Précautions d'Utilisation :

® Assuretoi que la crosse est solidement fixée a I'arme avant de l'utiliser.
®* Ne dépasse pas les limites recommandées par le fabricant pour les accessoires fixés a la crosse.
® Utilise la crosse uniguement avec des carabines Remington 700 & action longue compatibles.

® Précautions de Transport :

® | ors du transport de I'arme, assuretoi qu'elle est sécurisée dans un étui et que la crosse est
correctement ajustée pour éviter tout mouvement.

® Précautions de Nettoyage :

® Utilise uniquement des produits de nettoyage recommandés pour entretenir la crosse.
® Evite d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau en polymeére.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



1. Installation :

Assuretoi que l'arme est déchargée et pointée dans une direction sdre.

Retire la crosse d'origine de la carabine Remington 700 a action longue.

Aligne la crosse Magpul Hunter 700 LA avec le bloc de lit sur la carabine.

Fixe solidement la crosse a l'aide des vis fournies, en veillant & ce qu'elles soient serrées
conformément aux spécifications du fabricant.

2. Ajustement de la Crosse :

® Pour ajuster la longueur de tir, localise le levier d'ajustement sur la crosse.

® Tire sur le levier pour libérer la crosse, ajuste a la longueur désirée, puis relache le levier pour
verrouiller en place.

® Pour les ajustements de la hauteur de la joue, suis la méme procédure en utilisant les points
d'ajustement désignés.

3. Utilisation de la Crosse :
® Assuretoi que la crosse est correctement ajustée pour s'adapter a ton corps et a ton style de tir.

* Teste les ajustements en prenant I'arme en épaulant et en t'assurant d'une position confortable et
stable.

Instructions d'Elimination

® Elimine la crosse conformément aux réglementations locales pour les matériaux plastiques et métalliques.

® Ne pas incinérer la crosse, car cela pourrait libérer des substances nocives lors de la combustion.

® Sjla crosse est endommagée audela de toute réparation, contacte ton autorité locale de gestion des déchets
pour des méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la crosse Magpul Hunter 700 LA Adjustable ou des demandes de sécurité, consulte
le site Web du fabricant ou le service client pour obtenir de l'aide.

En suivant ces directives et instructions, tu peux garantir une expérience slre et agréable avec ta crosse Magpul
Hunter 700 LA Adjustable. Merci de préter attention a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio
Regolabile Magpul Hunter 700 LA

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calcio Regolabile Magpul Hunter 700 LA per il tuo fucile Remington 700 a lunga azione.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso e una manutenzione sicuri
del tuo prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questo documento per comprendere come utilizzare il calcio
in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione, trattandole come se fossero cariche in ogni momento.
Assicurati che il calcio sia installato correttamente prima di utilizzare I'arma.

Ispeziona regolarmente il calcio per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Tieni il calcio e tutti i componenti dell'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Precauzioni per l'Installazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o regolare il calcio.
® Segui tutte le istruzioni di installazione con attenzione per evitare un‘assemblaggio improprio.

® Precauzioni per I'Uso:
® Assicurati sempre che il calcio sia fissato saldamente all'arma prima dell'uso.

® Non superare i limiti raccomandati dal produttore per gli accessori attaccati al calcio.
® Utilizza il calcio solo con fucili Remington 700 a lunga azione compatibili.

® Precauzioni per il Trasporto:

® Quando trasporti I'arma, assicurati che sia sicura in una custodia e che il calcio sia regolato
correttamente per prevenire movimenti.

® Precauzioni per la Pulizia:

® Utilizza solo prodotti di pulizia raccomandati per mantenere il calcio.
® Evita di utilizzare sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare il materiale in polimero.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso



1. Installazione:

Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovi il calcio originale dal fucile Remington 700 a lunga azione.

Allinea il calcio Magpul Hunter 700 LA con il blocco di lettura sul fucile.

Fissa saldamente il calcio utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate secondo le
specifiche del produttore.

2. Regolazione del Calcio:

® Perregolare la lunghezza di trazione, individua la leva di regolazione sul calcio.

® Tira la leva per rilasciare il calcio, regola alla lunghezza desiderata e poi rilascia la leva per bloccare in
posizione.

® Per le regolazioni dell'altezza del comb, segui la stessa procedura utilizzando i punti di regolazione
designati.

3. Utilizzo del Calcio:
® Assicurati che il calcio sia regolato correttamente per adattarsi al tuo corpo e al tuo stile di tiro.

® Testa le regolazioni portando il fucile alla spalla e assicurandoti di avere una posizione comoda e
stabile.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il calcio in conformita con le normative locali per i materiali plastici e metallici.

® Non incenerire il calcio, poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive quando bruciato.

® Se il calcio e danneggiato oltre la riparazione, contatta I'autorita locale per la gestione dei rifiuti per i metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante il Calcio Regolabile Magpul Hunter 700 LA o richieste di sicurezza, ti preghiamo
di fare riferimento al sito web del produttore o al servizio clienti per assistenza.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Calcio Regolabile
Magpul Hunter 700 LA. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



Przewodnik po instrukcjach bezpieczenstwa dla kolby
Magpul Hunter 700 LA Adjustable Stock

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor kolby Magpul Hunter 700 LA Adjustable Stock do Twojej broni Remington 700 Long Action.
Niniejszy przewodnik zawiera niezbedne instrukcje bezpieczenstwa i wytyczne, ktére zapewnia bezpieczne
uzytkowanie i konserwacje Twojego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem, aby
zrozumieé, jak bezpiecznie i skutecznie korzysta¢ z kolby.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z bronig ostroznie, traktujac jg tak, jakby byta zatadowana przez caly czas.

Upewnij sie, ze kolba jest prawidtowo zamontowana przed uzyciem broni.

Regularnie sprawdzaj kolbe pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzona.
Przechowuj kolbe i wszystkie elementy broni w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu
* Srodki ostroznosci podczas instalaciji:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed zamontowaniem lub dostosowaniem kolby.
® Dokladnie postepuj zgodnie z wszystkimi instrukcjami instalacji, aby unikngé niewtasciwego montazu.

¢ Srodki ostroznosci podczas uzytkowania:
® Zawsze upewnij sie, ze kolba jest mocno przymocowana do broni przed uzyciem.
® Nie przekraczaj zalecanych przez producenta limitow dotyczacych akcesoriow przymocowanych do
kolby.
® Uzywaj kolby tylko z kompatybilnymi karabinami Remington 700 Long Action.

¢ Srodki ostroznosci podczas transportu:

® Podczas transportu broni upewnij sie, ze jest ona zabezpieczona w futerale, a kolba jest odpowiednio
dostosowana, aby zapobiec ruchowi.

¢ Srodki ostroznosci podczas czyszczenia:

® Uzywaj tylko zalecanych srodkéw czyszczacych do konserwacii kolby.
® Unikaj stosowania agresywnych chemikaliow, ktére moga uszkodzi¢ materiat polimerowy.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania



1. Instalacja:

Upewnij sie, ze bronh jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Usun oryginalng kolbe z karabinu Remington 700 Long Action.

Wyreguluj kolbe Magpul Hunter 700 LA z blokiem osadzenia na karabinie.

Mocno przymocuj kolbe przy uzyciu dostarczonych srub, upewniajac sie, ze sg one dokrecone zgodnie
ze specyfikacjami producenta.

2. Dostosowywanie kolby:

® Aby dostosowac dtugos¢ chwytu, zlokalizuj dzwignie regulacyjng na kolbie.

® Pociggnij dzwignie, aby zwolni¢ kolbe, dostosuj do zadanej dlugosci, a nastepnie zwolnij dzwignie, aby
zablokowaé na miejscu.

* W przypadku regulacji wysokosci osady, postepuj w ten sam sposaéb, korzystajac z wyznaczonych
punktéw regulacyjnych.

3. Uzywanie kolby:

® Upewnij sie, ze kolba jest prawidiowo dostosowana do Twojego ciata i stylu strzelania.
® Przetestuj regulacje, przyjmujac pozycje strzelecka i upewniajac sie, ze jest ona komfortowa i stabilna.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj kolbe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi materiatow plastikowych i metalowych.

* Nie spalaj kolby, poniewaz moze to uwolni¢ szkodliwe substancje podczas spalania.

® Jesli kolba jest uszkodzona ponad mozliwos¢ naprawy, skontaktuj sie z lokalnymi wkadzami zarzadzajgcymi
odpadami w celu uzyskania wtasciwych metod utylizacii.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych kolby Magpul Hunter 700 LA Adjustable Stock lub zapytan
dotyczacych bezpieczenstwa, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z
obstugg klienta w celu uzyskania pomocy.

Prosze pamietac, ze przestrzegajac tych wytycznych i instrukcji, zapewnisz sobie bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie z kolbg Magpul Hunter 700 LA Adjustable Stock. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo!



Kuluttajaturvallisuusohjeet Remington 700 LA Hunter
Kivaarin Tukille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Remington 700 LA Hunter Kivaarin Tukin. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja
suosituksia varmistaaksesi tuotteen turvallisen kayton ja huollon. Lue tim& asiakirja huolellisesti ymmartaéaksesi,
miten kayttaa tukki turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Késittele aina aseita varoen, ikaan kuin ne olisivat ladattuja koko ajan.

Varmista, ettd tukki on asennettu oikein ennen aseen kayttoa.

Tarkista saannéllisesti tukki mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.
Pida tukki ja kaikki asekomponentit lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista palautusilmoitukset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Asennusvarotoimet:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen tukin asentamista tai sdatamista.
® Noudata kaikkia asennusohjeita huolellisesti valttddksesi vaaran kokoamisen.

* Kayttévarotoimet:

® Varmista aina, etté tukki on tiukasti kiinnitetty aseeseen ennen kayttéa.
* Ala ylita valmistajan suosittelemaa rajaa tukkiin kiinnitettavien lisavarusteiden osalta.
® Kayta tukki vain yhteensopivien Remington 700 Long Action kivaarien kanssa.

® Kuljetusvarotoimet:

® Kuljettaessasi asetta varmista, ettd se on turvallisesti suljetussa laukussa ja etta tukki on oikein
saadetty liikkeen estamiseksi.

® Puhdistusvarotoimet:

® Kayta vain suositeltuja puhdistustuotteita tukin huoltamiseen.
® Valta voimakkaiden kemikaalien kaytt6a, jotka voivat vahingoittaa polymeerimateriaalia.

Asennus ja kayttoohjeet



1. Asennus:

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

Poista alkuperainen tukki Remington 700 Long Action kivaarista.

Kohdista Remington 700 LA Hunter tukki aseen vuodeblokin kanssa.

Kiinnita tukki tukevasti mukana tulevilla ruuveilla varmistaen, etta ne on kiristetty valmistajan
spesifikaatioiden mukaan.

2. Tukin saataminen:

® S&ada vetopituutta etsimalla séatovipu tukista.

® Veda vipua vapauttaaksesi tukin, sddda haluttuun pituuteen ja vapauta sitten vipu lukitaksesi
paikoilleen.

® Poskipakan korkeuden séatdmiseksi seuraa samaa menettelyd kayttamalla maarattyja saatokohtia.

3. Tukin kaytto:

® Varmista, ettd tukki on saadetty oikein sopimaan kehoosi ja ampumistyyliisi.
® Testaa sdadot olkapaatési vasten asettaen varmistaaksesi mukautuvan ja vakaan asennon.

Havittamisohjeet

® Havita tukki paikallisten sdéntdjen mukaisesti muoville ja metallille.

* Ala polta tukki, silla se voi vapauttaa haitallisia aineita palamisen aikana.

® Jos tukki on vahingoittunut korjaamattomaksi, ota yhteys paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen oikeiden
havitysmenetelmien saamiseksi.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia Remington 700 LA Hunter Kivaarin Tukista tai turvallisuuskysymyksistg, viittaa
valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua.

Noudattamalla naité ohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen Remington 700 LA
Hunter Kivaarin Tukin kanssa. Kiitos turvallisuuteen kiinnittdmastési huomiosta!



Konsument Sakerhetsinstruktionsguide for Magpul
Hunter 700 LA Justerbar Kolv

Introduktion

Tack for att du valde Magpul Hunter 700 LA justerbar kolv fér din Remington 700 Long Actionrifle. Denna guide ger
viktiga sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstélla séker anvandning och underhall av din produkt.
Vanligen las detta dokument noggrant for att forsta hur du anvander kolven pa ett sékert och effektivt satt.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid skjutvapen med omsorg och behandla dem som om de alltid ar laddade.

Se till att kolven ar korrekt installerad innan du anvander skjutvapnet.

Inspektera regelbundet kolven for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte om den &r skadad.
Hall kolven och alla komponenter av skjutvapnet utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.
Rapportera alla oséakra produkter eller olyckor till behdriga myndigheter.

Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

* Installationsatgéarder:

® Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du installerar eller justerar kolven.
® F9lj alla installationsanvisningar noggrant for att undvika felaktig montering.

* Anvandningsatgarder:

® Se alltid till att kolven ar ordentligt fast vid skjutvapnet innan anvandning.
* Qverskrid inte tillverkarens rekommenderade granser for tillbehdr som &r fasta vid kolven.
® Anvand kolven endast med kompatibla Remington 700 Long Actionvapen.

* Transportatgarder:

® Nar du transporterar skjutvapnet, se till att det ar sékrat i ett fodral och att kolven &r korrekt justerad for
att forhindra rorelse.

®* Rengodringsatgirder:

* Anvand endast rekommenderade rengoringsprodukter for att underhalla kolven.
® Undvik att anvanda starka kemikalier som kan skada polymermaterialet.

Instruktioner for Installation och Anvandning



1. Installation:

Se till att skjutvapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.

Ta bort den ursprungliga kolven fran Remington 700 Long Actionriflen.

Justera Magpul Hunter 700 LAkolven med baddblocket pa riflen.

Fast kolven ordentligt med de medféljande skruvarna och se till att de ar atdragna enligt tillverkarens
specifikationer.

2. Justera Kolven:
® For att justera langden pd avtryckaren, lokalisera justeringsspaken p& kolven.

* Drai spaken for att frigora kolven, justera till nskad langd och slapp sedan spaken for att lasa pa plats.
® For justeringar av kindhojd, folj samma procedur med de angivna justeringspunkterna.

3. Anvanda Kolven:

® Setill att kolven ar korrekt justerad for att passa din kropp och skjutstil.
® Testa justeringarna genom att lagga upp riflen p& axeln och sakerstalla en bekvam och stabil position.

Avfallsinstruktioner

® Kassera kolven i enlighet med lokala foreskrifter for plast och metallmaterial.

® Forbrann inte kolven, eftersom den kan frigora skadliga amnen vid férbranning.

® Om kolven ar skadad bortom reparation, kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for korrekta
kasseringmetoder.

Kontaktinformation for Ytterligare St6d

For eventuella frdgor angaende Magpul Hunter 700 LA justerbar kolv eller sékerhetsforfragningar, vanligen hanvisa
till tillverkarens webbplats eller kundservice for hjalp.

Genom att folja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sakerstélla en séker och trevlig upplevelse med din Magpul
Hunter 700 LA justerbar kolv. Tack for att du uppméarksammar sékerheten!



Pokyny pro bezpecnost spotrebitelli k nastavitelnému
pazbé Magpul Hunter 700 LA

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali nastavitelnou pazbu Magpul Hunter 700 LA pro vaSi pusku Remington 700 Long Action.
Tento prdivodce poskytuje zakladni bezpeénostni pokyny a smérnice k zajisténi bezpeéného pouzivani a udrzby

vaSeho produktu. Pfectéte si tento dokument peclivé, abyste pochopili, jak bezpecné a efektivné pouzivat pazbu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachazejte s puSkami opatrné, zachazejte s nimi jako by byly nabité za vSech okolnosti.

Ujistéte se, Ze je pazba spravné nainstalovana pfed pouzitim pusky.

Pravidelné kontrolujte pazbu na znamky opotfebeni nebo poskozeni. Nepouzivejte, pokud je poSkozena.
Uchovavejte pazbu a vdechny komponenty pusky mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Hlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym organdim.

Kontrolujte aktualizace stahovani na platformé EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
® Opatieni pfi instalaci:

® Ujistéte se, Ze je puSka vybité pfed instalaci nebo Upravou pazby.
® Peclivé dodrzujte vSechny pokyny k instalaci, abyste se vyhnuli nespravné montézi.

® Opatieni pfi pouzivani:
® Vzdy se ujistéte, Ze je pazba bezpecneé pfipevnéna k puSce pfed pouzitim.

® Neprekracujte doporucené limity vyrobce pro pfislusenstvi pfipojené k pazbé.
® Pouzivejte pazbu pouze s kompatibilnimi puSkami Remington 700 Long Action.

® Opatieni pfi pfrepraveé:

® P¥i pfepravé pusky zajistéte, aby byla zabezpecena v pouzdfe a pazba byla spravné nastavena, aby se
zabranilo pohybu.

® Opatieni pf¥i CiSténi:

® Pouzivejte pouze doporu€ené istici prostfedky k adrzbé pazby.
® Vyhnéte se pouzivani agresivnich chemikalii, které mohou poSkodit polymerovy material.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani



1. Instalace:

Ujistéte se, Ze je puska vybita a mifi bezpe€nym smérem.

Odstrarite ptvodni pazbu z pusky Remington 700 Long Action.

Zarovnejte pazbu Magpul Hunter 700 LA s loziskovym blokem na pusSce.

Bezpedné piipevnéte pazbu pomoci dodanych Sroubl a ujistéte se, Ze jsou utaZzeny podle specifikaci
vyrobce.

2. Uprava pazby:

® Chceteli upravit délku tahu, najdéte nastavovaci paku na pazhbé.

® Tahnéte paku, abyste uvolnili pazbu, upravte na pozadovanou délku a poté uvolnéte paku, aby se
uzamkla na misté.

® Pro Gpravy vysky hfebene postupuijte stejnym zplisobem pomoci uréenych nastavovacich bod.

3. Pouzivani pazby:

® Ujistéte se, Ze je pazba spravné nastavena tak, aby vyhovovala vaSi postavé a stylu stfelby.
® Otestujte Upravy tim, Ze pusku pfitisknete k rameni a zajistite si pohodlnou a stabilni pozici.

Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte pazbu v souladu s mistnimi pfedpisy pro plastové a kovové materialy.

* Nepalte paZbu, protoze mize pfi spalovani uvolnit Skodlivé latky.

® Pokud je pazba poSkozena nad ramec opravy, obratte se na mistni Ufad pro spravu odpadu pro spravné
metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se nastavitelnych pazeb Magpul Hunter 700 LA nebo bezpeénostnich dotaz(l se prosim
obratte na webové stranky vyrobce nebo zakaznicky servis pro pomoc.

Pfijetim téchto pokyn( a instrukci mGZete zajistit bezpecné a prijemné pouZzivani vasi nastavitelné pazby Magpul
Hunter 700 LA. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpe€nosti!



